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Wie [ist] dein Name? SREX
et o elall s
Guten Tag! Wie [ist] dein Name? —
(willkommen was Name-dein<) . .
Mein Name [ist] Mohammed. — St o 2 en
(Name-mein Mohammed) oo filal) L H"""f“ -
Wo [ist] dein Haus? —
(wo Haus-dein®) PP 0
Mein Haus [ist] ein altes Haus — @ Joen L;‘:-"'“; -

(Haus-mein Haus alt)

im Stadtzentrum. 12 ook
(in Zentrum(Gen.) die-Stadt(Gen.)) Q\J“""’ U”‘ -
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Noch erkennen Sie Nominalsitze daran, dass in der Uberset- ® ® M.J\A.S\ _hwj 3 @
zung das Verb ,sein“ in Klammern steht. Bald werden Ihnen die- -7 g 7
se Satze so vertraut sein, dass wir auf diese Ergénzung verzich- AUSSPRACHE
ten konnen. [AD-DaRRu_(A)R-BADIRa ‘ASCHaRa] [MA_()BMuKa] [1 MaRHaBAn

@ MA _(1)EMuKa] [2 IEMI MuHaMMaD(un)] [3 AYNa BaYTuKa] [4 BaY-

\ ¢ 2 [MuHaMMaD(un)] tragt die unbestimmte Nominativen- ' :
Ti BaYTun QaDIMun] [5 FI WaRaTi_(A)L-MaDINaTi]

dung [-un]. Bei Personennamen u.a. wird diese Endung zwar
geschrieben aber nicht gesprochen.

Auch »v-’-)v o [BaYT-un QaDIM-un] hat die unbestimmte No- ®

mlnatlvendung [-un]. Sie kann an Nomen und Adjektive ohne Ar-
tikel angehangt werden und wird mit ,ein; eine* Gbersetzt: C,j;j\ (j:li_;‘[ s [MA_(I)RMuKa] ,Wie [ist] dein Name?* kann auch @
[AL-BaYTu] ,das Haus" — c:i/ [BaYTun] ,ein Haus". mit ,Wie hei3t du?* libersetzt werden. Fragt man eine Frau, heif3t
i:.,.,\,éjl\’ [AL-MaDINaTu] endet auf das sog. & ta marbuta. Mehr ® es: :/J“i':"’ [MA_(BMuKi].

dazu in den Anmerkungen zu Aussprache und Schrift. Merken Die Begruf3ungsfloskel ;L;_}; [MaRHaBAnN] ,Willkommen!* oder @
Sie sich lediglich, dass M_Mj\ [AL-MaDINaTu] ein Femininum ,Guten Tag!" weist die Ihnen noch unbekannte Adverb (Adverb =

ist. Umstandswort) bzw. Akkusativendung [-An] auf.
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Wie [ist] dein Name?

Guten Tag! Wie [ist] dein Name? —
(willkommen was Name-dein®)

Mein Name [ist] Mohammed. —
(Name-mein Mohammed)

Wo [ist] dein Haus? —
(wo Haus-dein®)

Mein Haus [ist] ein altes Haus —
(Haus-mein Haus alt)

im Stadtzentrum.
(in Zentrum(Gen.) die-Stadt(Gen.))

ANMERKUNGEN

Die Endung [-An] schreibt sich mit | alif und zweimal fatha. ®

[-un] schreibt sich wie damma, nur mit einem weiteren kleinen @
Hakchen links unten. Dieses tanwin genannte Zeichen ist nur in
vokalisierten Texten zu finden.

3-:-3-’@7 [(A)L-MaDINaTi]: Das s tamarbuta ist streng genommen ©
I;eir/1 eigener Buchstabe, sondern stellt die weibliche Endung dar.

Es kommt nur am Wortende vor und ist grafisch identisch mit der
Endform von ¢ ha, tragt aber zwei Punkte wie ta.

LERTION 76

[Mi’a(T) Wa-fRaLAfRa(T) Wa-5iSCHRUNa] Y YY o 123
; £ o0” g
o St o

5 U 5}
AMaAL AM
- A2 © e z e e
oo Sl L ILs L —
AMAL AN A8 Hawm t
A R o
() Jomen wl—
afiam 1ma N

5U B B B

HATYE WYA e
Y
R . o~ o~
SERC A
(v—i/ ] L;:-:’
ny B8 ny B8 1}
MIQQ  Tva 1Tva N
) \0‘ 1
- rd s 7 .
o &l LYy 8 o]
rd e rd - 7
5 15} 5 B
TV OM TaWw 13 ?
\ 1 1 1
AUSSPRACHE

[MA_(I)EMuKa] [1 MaRHaBAn MA_(l)3MuKa] [2 IRMI MuHaMMa-
D(un)][3 AYNaBaYTuKa] [4 BaYTiBaYTun QaDIMun] [5 FI WalaTi_

(A)L-MaDINaTi]
ANMERKUNGEN

¢ 2 °. 5 [IMA_()BMuKa] wird zusammen gesprochen, das [I] @
entfallt. Die Betonung liegt auf dem ersten Wort.

( ha sieht ahnlich aus wie  jim und C cha, jedoch ohne
Punkt. Die Aussprache von {_ ha — speziell im Unterschied zu o
ha — ist anfangs ungewohnt. Achten Sie auf die Tonaufnahmen!
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— Wie [ist] der Name des Médchens?

— lhr Name [ist] Djamila (Schoéne).

Die Lektion [ist] eine alte Lektion.

— Wo [ist] er? — Er [ist] in seinem neuen Haus.
Mein Buro [ist] ein neues Buro im Stadtzentrum.
Djamila [ist] der Name des Madchens.

Djamila [ist] ein schoner Name.

Das Haus deines* Vaters [ist] ein schones Haus.
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— Wo [ist] Mohammed? — Er [ist] im Biro seiner Tochter

ERTERNIES u‘

LJ_;, [BaYTuKi] 51f°f, [(NBMUKI] d,i_j,‘\'
[BINTIHI] 4y, © [WALIDIKi] 5,\}\} [JaDIDun]

o R

Lernen Sie weiterhin taglich, aber vermeiden Sie Eile. Gehen
Sie bei Unklarheiten oder wenn Sie das Gefuihl haben, den bis-
herigen Stoff noch nicht assimiliert zu haben, noch einmal ein
paar Lektionen zurlick. Kennzeichnen Sie schwierige Redewen-
dungen oder Ausdriicke mit einem Textmarker, und blattern Sie
von Zeit zu Zeit zu diesen Stellen zuriick. Oder schreiben Sie
sich Worter und Wendungen, die Sie nur schwer erkennen/ver-
stehen, ein paar Mal auf.
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— Guten Tag (Willkommen)! Wie ist dein® Name?
— Mein Name [ist] Djamila.
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Wo [ist] dein® Haus?

¢

Mein Haus [ist] ein neues Haus in der Altstadt.
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